Plutarque Alcibiade chapitre 27 1

Alcibiade vainqueur des Spartiates a Abydos :

... puis prisonnier de Tissapherne

1 'Ex toOtov kateAvOncav pev ol 1etpokdctol, Tdv tod AAKPLédov @ikmv mpobiumg
cvALapPoavorévey Tolg Td ToD dNUOV PPovoDct Povdopévev 08 TV €v doTel Kol KEAELOVTOV
Katiévar Tov AAKPLadny, adtog GPeto delv p| KeVAig yepoi und' GmrpoKTog oikT® Kol Xapttt
TOV TOAMDV, AAL' EvOOEmG KoTeAOElY. 2 A0 Tp®dTOV HEV OAlYOUS VOwoly €K ZAUOV TEPIETAEL
mv éni Kvidov xai K& 6Odloccav: ékel &' dkovcag Mivoapov tOvV Zmoptidtnv &ig
‘EAMonovtov dvamielv @ otOA® movtli kol Tovg AOnvaiovg €makoAovdelv, nmeiyeto
BonOfcat Tolg oTpatnyoic' 3 Kol Kot TOYNV €15 TOVTO KOpod GUVIVLGE TAEMV OKTOKAIOEKN
Tpmpeoty, &v @ mhoalg Opod TaiC VoGl GLUTEGOVTES &ic TADTO Kol dtovowpoyodvTee mepi
APvdov ApeoTEPOL, TOIG HEV MTTOUEVOL HEPECL, TOIG OE VIKMDVTEG, dypt OeiAng dydvt peyoim
ovvelyovto® 4 kol mapéoye PV Evavtiov 00&av AUEOTEPOLS Empaveic, Bote Bappelv HEV TOVG
moAepiovg, BopuvPeicbar 6 tovg Abnvaiovs. Tayxd 0& onuelov dpoc Amd THS vavapyidog
eilMov, Gpunoev gvbvg éml ToLg Kpatodvtag Kol dwwkoviog t@v Ilelomovvnoiov. 5
Tpeybpevog o' avtovg €E€moev €lg v YRV, kol mpookeipevog &komte TAG vodg Kol
CULVETITPMOKE, TOV AvOpdV kvedviov kol Dapvafalov mell] mposfonbodvtog avtoig Kol
noyopévov mopa v OdAattav vmep T®V vedv. 6 Télog 8¢ TOV UEV moAepimV TpLaKovTOo

AaPOVTES, AVOCMGVTESG 08 TAG ADTMV, TPOTULOV EGTNCAV.

OVt 0¢ Aoumpd ypnodpevog evTuyiQ, Kol QUAOTIHOVUEVOG €00VG ykaAlmmicacOol T
Tiooagépvn, Eévia Kol dMPa TAPACKEVAGAUEVOS Kol Oepameioy Exmv NYEUOVIKNV ETOPEVETO
npdOC aTOV. 7 OV unv ETvyev OV Tpoceddknoey, GALL mhiat Kokdg dkovmv O Ticoapépvng
V10 1OV Aokedopoviov, kol ofoduevog aitiav AaPelv €k Bacihéms, £00&ev €v Kapd TOV
AlkiBradny aeiydar, kai cuALafov adToV eipev 8v Zapdeoty, ig Moty éketvng Tiig StaPoAfc

Vv adwkiav otV Ecouévny.

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte : (sauf vocabulaire vu en 23 26)
1

gk /€€ + G ': alasuite de

cLAMaUBAaVD *: ( GLAAMjyout , cuvélabov , cuveilnea ; P cuAlaubdvopat ,
oA EOMcopaL , cuveAEONV , cuveiAnuuot ) : + D : venir en aide a qqn, assister qqn ;
epovéw / epovd ': 1 avoir des sentiments ; // + acc : étre du parti de (+ G) ;

Boviopon ' ( PovAncopar , £60VARONY , Pe6odAnual ) : vouloir
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T@Y év aotel : « ceux de la ville », « ceux qui étaient restés dans la ville », « les
Athéniens de la ville » (par oppositions a ceux de Samos) ; fovlouévav ¢ T@v v
dotel Kal keAsvovtwv katieval tov Aixkipiaonv : G abs a valeur d’opposition
katépyopat ( katehevoopat , katiAbov , kateAAvba ; inf pr svt xatievar ; inf aor KaOeOEly ;
) *: 1 descendre ; 2 rentrer, revenir
Kevog , 1, Ov °: vide
undé ': derriére une négation : et ne pas ; ni; // répété : ni ... ni ... (négation subjective)
ampaxtos , og,0v : qui n’a rien fait, sans résultat ;
0ikTOC , 0V (0) “: la pitié, la compassion ; / &v oiktm mpotifecOon : regarder en s’apitoyant,
avec compassion .
OIKTQ KOl YOpITl TV TOALGV : datifs instrumentaux : « grdce a ... »
&voOEmg : glorieusement
2
816 *: donc, ¢’est pourquoi, voila pourquoi (81 6)
OAiyoc , M, ov ': peu abondant, peu nombreux, en petit nombre, en petite quantité ; au pl. :
quelques ; un petit nombre;
OAlyoug vavaiv : en style militaire, le datif s ‘analyse souvent comme un datif
d’accompagnement, tres proche d’un datif de moyen ; cf plus loin, également, t®
OTOAQ TaVTi et OKTWKAIOEKO, TPUPEDLY, ... TACOIS ... TOIC Vavoi , puis melq )
nepmAéo : ( impf 3™ p sg megiémder ) : + A naviguer autour de, croiser dans ;
éni+G : prés de, vers
Kvidog , ou (%) : Cnide (ville de Carie célébre pour son école de médecine)
Kas , K (7)) : Kos / Cos, ile des Sporades du sud, juste au Sud-Est de l’actuelle Turquie, et
a une centaine de km au sud de Samos
dkovm ': ([ dxovcopa , fikovoa , dkrkoa ; inf aor: dkodoar ;) : entendre dire, apprendre ( +
prop inf: que)
Mivdapos , ov (6) : Mindaros
avamhéw : (inf pr avamAely ) : naviguer en remontant
oTOMOG , 0V (0) : le corps expéditionnaire, ’armée , la flotte
émaxodovdiw / émaxolovd@d : poursuivre de prés
kol tovg AOnvaiovg < s e avrov ) émaxoloveiy
éneiyw : presser, pousser, hater; / MP éneiyouar ( impf 3™ p sg nmeiveto ) : + inf : se hater
de ;
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nretyeto : imparfait d’effort
3
oy , nc (M) ': le hasard,// expr : xatd tHymv : par hasard
constr : gig T00T0 KOUPOD ...V (...
Kapog , kapod (6) ': moment, moment décisif, circonstance ; / expr : &v xap® : au bon
moment ;
ovvavvw : ( aor ouvivuoa ) : arriver en méme temps
ontwnaidexa : dix-huit
opod *: en un méme lieu ; ensemble ; en méme temps, a la fois ;
ovuninto *: ( cLUTECODUAL , GUVETECOV , GLUTETTMKO, ) © S rencontrer , se rencontrer dans
un combat, se heurter ;
OVUTEGOVTES €1C TaTO : €I TabTo (crase attique) = cis T0 auTo : dans le méme lieu
dvavpoyém , @ : livrer un combat naval, livrer bataille sur mer
nepi + A ' autour de, aux environs de, a
"APvdoc, ov (0) : Abydos ( ville juste au sud de [’entrée étroite de |’Hellespont, face a
Sestos)
Cette premiere bataille d’Abydos eut lieu en fin 411
nocaopar / prracuar ,dpon % + G étre inférieur a, étre vaincu par
uépog , uépovg () ': I la partie; 2 la part d’action, ’action ; 3 le tour ; expr. £v uépet : tour
a tour, chacun a son tour, a son tour ; Katd PEPOG : successivement ;
TOIG UEV NTTOUEVOL UEPETL, TOIG 0 <UEPECT™ VIKWOVTES  TOIS UEV UEPEDL, TOIG OE UEPEDT !
on peut comprendre « dans certaines parts d’action ... dans d’autres actions » ou
« successivement ... successivement » (= alternativement)
vikdo / vik® ' vaincre, étre victorieux
dypt+ G : jusqu’a
deidy , deidme () : le soir
aydv , aydvog (0) ': la lutte, le combat (D pl dydot (v) )
ovvégw : tenir, maintenir, soutenir ; P ouvéyouar : (impft 3™ p pl ouveixovro ) : +D étre tenu
dans , étre maintenu dans , étre accablé par
4
gvavtiog , a, ov ': contraire, opposé
86Ea , 86Enc (1)) ': 1 I’opinion, la croyance, le sentiment ; 2 la conjecture ;
gmpaivopar ( part aor émeaveis , émeavévtos ): apparaitre

émpavelg : rejet remarquable du participe accordé au sujet (Alcibiade)
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Bappém / Bappd *: prendre courage

BopvPéw / BopuvPd : troubler, déconcerter, déstabiliser

tory0 *: rapidement, vite

onueiov , ov (t6) % I le signe; 2 le drapeau, le pavillon, I’enseigne

aipw / deipw % (part aor Gpog , dpovtog ) : lever, soulever, hisser

ané +G': a partir de, depuis ;

vavagyic , vavapyidos (m) : la vaisseau amiral

¢iMog , a, ov : amical, bienveillant, ami ; allié ;

gv00¢ ': sur le champ, , vite; (avec participe : dés que...)

Sk % ( pft : 5ediwyo ) : poursuivre, lancer la poursuite ;
£l TOVG KpaTodvTag Kol o1wkovtag Tdv llelorovvnaiwy : v [lelomovvnaiwv : G
partitif

5

tpémopan *: ( Tpamiooual , aor étgedauny , part aor Tesdauevos ) : tr +A : mettre en fuite,

culbuter

ebwdéw : (f ééwow , aor é&éwaa ) : pousser hors de ; pousser violemment, jeter dans ou sur (eis

+A );

i, YAc (M) ': la terre, la terre ferme;

npookeipol ( part pr mpookeipevog ) : 1 attaquer ; 2 s’acharner sur, serrer de pres ;

KOMT® : (impf éxomrrov , aor Exoya. ; part aor kdyag ) 1 frapper a coups répétés ; 2 tailler en

picces, réduire en charpie ;

ouvtitewoxw : ( impf auvetitowaroy ) : blesser en plusieurs endroits, couvrir de blessures

énvéw : s’échapper a la nage

nel0g , M, OV : adj. : pédestre, de fantassins ; / oteatia meln : ['armée de terre, ou I’infanterie ;
neli) ( oToaTIZ S € >

moocBonSiw / mporBondd : +D : se porter au secours de

nopd + A ': I le long de ; 2 auprés de (avec mvt), prés de_

6

TéAOG : adv : a la fin, finalement

TpLéxovta *: trente ;

Aappave ' (Aqyopat , EdaBov , iAnea ; inf. aor. : MBIV ; part aor Jabadv , Aabovtog ) :

prendre, saisir ;

avaclw : (aor aveowoa , part aor avacwoas , avarwrayTos ) : retrouver sain et sauf,

recouvrer, reprendre
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TpoOTaLoV , ov (10) *: le trophée ; // expr : Tpomoov oTiican TV mokepiny : élever un trophée
de victoire sur les ennemis (le G indique la cause du trophée );

fotnu , otiow , Eotnoa (inf et part : pr.ictévol , i6Td¢. aor. otiicol, otioag ) ': établir,
placer, installer, placer debout, dresser, ¢lever;

Aapmpoc , ¢, ov *: 1 lumineux, brillant, éclatant ; 2 clair, net, évident

ypbopor / ypopar /ypdpot ' (fyprcopar, aor gxpnoduny )+ D ': I utiliser, se servir de,
employer, pratiquer qqch ; 2 fréquenter, étre familier de, €tre en relation avec, avoir affaire a;
// woioSar + D a souvent un sens trés faible, et peut étre traduit par « avoir » ou « exercer »
qqch ;

gotoyia ,0¢ (1) % le succes

eotpéopat / griotinoduon *: étre ambitieux ; / + inf': aspirer a, avoir I’ambition de ;
eynarwmiCouar : (inf aor éynarwmicacdar ) : + D : faire le beau devant, faire le fanfaron
devant

Eévia , Eevimv (1d) : les présents d’hospitalité

ddpov , ov (10) *: le cadeau

': préparer, équiper, munir; / M : se munir de

TOPOCKELAL®

Seoameia , as (n) : domesticité, escorte, suite ;

&y ( impft etyov , futur € / oyfow , aor. Esyov , pft. Eoymxa ; ) ! : tr. tenir, avoir,

posséder ; // &ywv + acc : avec (participe présent au sens faible, souvent) ;

nyewovixos , 1, ov : propre au chef, qui convient a un chef, a un général

mogedouar *: ( impf émogevoumy ) : marcher, aller, partir, s’en aller

7

yybve ' (ted€ouon , ETuyov , tetoynka ) : + G : rencontrer, trouver, atteindre, obtenir
constr : OB unv &vyev v mpoceddknoey : attraction du pronom relatif = Ob unv
&royev ToUTwy 4 TPOCEIOKNTEY

TPocdoKa® , ® (impft tpoceddkwy , aor mporedoxnoa ) / Tposdokéw , & %1 attendre ; 2

s’attendre a

néhon *: depuis longtemps;

Kok®¢ Gxovw ': avoir mauvaise réputation, étre décrié ( o +G : par)

Sokéw , & ' ( 80k , Ed0&a , dEGoyuan) : penser, croire, juger, estimer ;

gipyw / gipym / &épym (aor gipéa ) *: enfermer;

Dapoets , Zagdewy ( D Zagdeary ) : Sardes, capitale de la Lydie (Ouest de la Turquie actuelle)

oG + participe futur : dans I’espoir que ; / parfois avec accusatif absolu ;

Ao1g , Moewg (1) : la libération, I’affranchissement, le rachat
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adwcia , ag () *: Iinjustice

Vocabulaire alphabétique :

"APvdog, ov (0) : Abydos ( ville juste au sud de [’entrée étroite de |’Hellespont, face a
Sestos)

aydv , aydvog (0) ': la lutte, le combat (D pl dydot (v) )

aducia , ag (M) *: Iinjustice

aipw / deipw % (part aor Gpog , dpovtog ) : lever, soulever, hisser

dkovm ': ([ dxovcopa , fikovoa , dkrkoa ; inf aor: dkodoar ;) : entendre dire, apprendre ( +
prop inf": que)

avaméw : (inf pr avamAely ) : naviguer en remontant

dvao"(,[){a) : (aor aveowoa part aor a’maa')aag , aﬁmaa’mam‘og ) : retrouver sain et sauf,
recouvrer, reprendre

and + G ': a partir de, depuis ;

ampaxtos , og,0v : qui n’a rien fait, sans résultat ;

dypt+ G : jusqu’a

Boviopon ' ( PovAncopar , £60VARONY , PeBodAnual ) : vouloir

YA, vic () ': la terre, la terre ferme;

deidy , dsidns () : le soir

dvovpayém , @ : livrer un combat naval, livrer bataille sur mer

816 *: donc, ¢’est pourquoi, voila pourquoi (81 6)

Sk % ( pft : dediwyo ) : poursuivre, lancer la poursuite ;

dokém , ® ' (86w , Ed0&a , 5&Soypat) : penser, croire, juger, estimer ;

86Ea , dOEnc (1)) ': I I’opinion, la croyance, le sentiment ; 2 la conjecture ;

ddpov , ov (10) *: le cadeau

eynaromiCouar : ( inf aor éynaldwricasSar ) : + D : faire le beau devant, faire le fanfaron
devant

gipyo / eipym / éépyw (aor gipka ) *: enfermer;

gk /€€ + G ': ala suite de

énvéw : s’échapper a la nage

gvavtioc , a, ov ': contraire, opposé

EvOOEmG : glorieusement

ebwdiw : (f ééwow , aor éééwaa ) : pousser hors de ; pousser violemment, jeter dans ou sur (eig

+A);
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émaxodovdiw / émaxolovdd : poursuivre de prés

éneiyw : presser, pousser, hater; / MP éneiyouar ( impf 3™ p sg nmeiveto ) : + inf : se hater
de ;

éni +G : prés de, vers

gmpaivopar ( part aor émeaveis , émeavévtos ): apparaitre

g00v¢ ' sur le champ, , vite; (avec participe : dés que...)

gotoyia ,oc (1) % le succes

&y (impft glyov , futur £Eo / oyfow , aor. Eoyov , pft. Eoymxa ;) ' : tr. tenir, avoir,
posséder ; // &xwv + acc : avec (participe présent au sens faible, souvent) ;

nyewovixos , 1, ov : propre au chef, qui convient a un chef, a un général

Nocaopat / prracuar ,dpon *: + G étre inférieur a, étre vaincu par

Bappém / Bappd *: prendre courage

Sepancia , ac () : domesticité, escorte, suite ;

BopvPéw / BopvPd : troubler, déconcerter, déstabiliser

fotnut, oo , éotnooa (inf et part : pr.ictévorl , icTdc. aor. otijoal , otioog ) ': établir,
placer, installer, placer debout, dresser, élever;

Kopdg , kapod (6) ': moment, moment décisif, circonstance ; // expr : &v kap® : au bon
moment ;

Kak®¢ dkov® ' avoir mauvaise réputation, étre décrié ( ims +G : par)

Kkatépyoua ( kateAevooual , Kotiilbov , kateAjAv0a. ; inf pr svt xatievar ; inf aor KoOeADELV ;
) *: 1 descendre ; 2 rentrer, revenir

Kevog , M, Ov *: vide

Kvidog , ou (7) : Cnide (ville de Carie célébre pour son école de médecine)

KOO : (impf Exontov , aor £xoya ; part aor koyag ) 1 frapper a coups répétés ; 2 tailler en
picces, réduire en charpie ;

Kas , Ka (7)) : Kbs / Cos, ile des Sporades du sud, juste au Sud-Est de l’actuelle Turquie, et
a une centaine de km au sud de Samos

Aappave ' ( Aqyopat , EdaBov , Anea ; inf. aor. : MBIV ; part aor Jaba@v , AabovTog )
prendre, saisir ;

Aapmpog , ¢, év *: 1 lumineux, brillant, éclatant ; 2 clair, net, évident

Aoig , Moewg (1) : la libération, I’affranchissement, le rachat

uépog , uépoug (t6) ': I la partie; 2 la part d’action, ’action ; 3 le tour ; expr. &v uéper : tour

a tour, chacun a son tour, a son tour ; KaTd HEPOG : successivement ;
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undé ': derriére une négation : et ne pas ; ni; // répété : ni ... ni ... (négation subjective)
Mivdapos , ov (o) : Mindaros

vavagyis , vavapyidos (4) : la vaisseau amiral

vikao / vik® ': vaincre, étre victorieux

Eévia , Eeviov (1d) : les présents d’hospitalité

oiktog , ov (6) *: la pitié, la compassion ; / 8v ofkto mpotidecOou : regarder en s’apitoyant,
avec compassion .

ontwnaidexa : dix-huit

OMiyoc , m, ov ': peu abondant, peu nombreux, en petit nombre, en petite quantité ; au pl. :
quelques ; un petit nombre;

3: en un méme lieu ; ensemble ; en méme temps, a la fois ;

Opod
néhon *: depuis longtemps;
nopd + A ': I le long de ; 2 auprés de (avec mvt), prés de_

': préparer, équiper, munir; / M : se munir de

TOPOCKELALM
nel0g, M, OV : adj. : pédestre, de fantassins ; / oreatia meln : ['armée de terre, ou I’infanterie ;
nepi + A" autour de, aux environs de, &

nepumAé® : (impf 3°™ p sg megiénder ) : + A naviguer autour de, croiser dans ;

mogevouar : ( impf émogevouny ) - marcher, aller, partir, s’en aller

m00060nYew / mporBonS® : +D : se porter au secours de

TPocdoKam , ® (impft tpoceddkwy , aor mporedoxnoa ) / TIposdokéw , & %1 attendre ; 2
s’attendre a

npookeiual ( part pr mpookeipevog ) : I attaquer ; 2 s’acharner sur, serrer de pres ;

Dapoets , Zagdewy ( D Zagdeary ) : Sardes, capitale de la Lydie (Ouest de la Turquie actuelle)
onueiov , ov (t6) % I le signe; 2 le drapeau, le pavillon, I’enseigne

o0TOMOG , 0V (0) : le corps expéditionnaire, ’armée , la flotte

ovAAopBave *: ( cuAAyouat , cuvéhabov , cuveilnea ; P cullapbdvopar ,
ocvAAnednoopat , cuvel POV , cuveiAnuuon ) : + D : venir en aide a qqn, assister qqn ;
ocouminto *: ( cvPTEGODUAL , GLVETEGOV , GUUTETTMKO. ) : Se rencontrer , se rencontrer dans
un combat, se heurter ;

ovvavww : ( aor ouvqgvuoa ) : arriver en méme temps

ouvéyw : tenir, maintenir, soutenir ; P ovvéyouar : (impft 3™ p pl ovveizovto ) : +D étre tenu
dans , étre maintenu dans , étre accablé par

ouvmitpwonw : ( impf ouvetitowonoy ) : blesser en plusieurs endroits, couvrir de blessures

ToD *: rapidement, vite
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TéAOG : adv : a la fin, finalement

tpémopon *: ( tpamijooual , aor étgedauny , part aor Tesddusvos ) - tr +A : mettre en fuite,
culbuter

TpLaKovTo. % trente ;

TpoOTaLoV , ov (10) *: le trophée ; // expr : TpomooV oTfican TV Tokepiov : élever un trophée
de victoire sur les ennemis (le G indique la cause du trophée ),

yxave ' (tev€opar , ETuyov , Tetdynka ) : + G : rencontrer, trouver, atteindre, obtenir
oym , ng () ': le hasard;// expr : kot THymv : par hasard

@iM0G , 0, ov : amical, bienveillant, ami ; allié ;

eotpéopat / griotiwoduon *: étre ambitieux ; / + inf': aspirer a, avoir I’ambition de ;
epoveém / ppovd ': I avoir des sentiments ; // + acc : étre du parti de (+ G) ;

ypGopar / ypopon / ypduon ' (fypnoopar, aor éypnodunv ) + D ' I utiliser, se servir de,
employer, pratiquer qqch ; 2 fréquenter, étre familier de, étre en relation avec, avoir affaire a;
// woioSar + D a souvent un sens trés faible, et peut étre traduit par « avoir » ou « exercer »
qqch ;

¢ + participe futur : dans ’espoir que ; / parfois avec accusatif absolu ;

Vocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :

&ydv , dydvog () ': la lutte, le combat (D pl dydot (v) )

akodm ': (dkovoopal , fikovoo , dkfkoa ; inf aor: dkxodoou ;) : entendre dire, apprendre ( +
prop inf : que)

and + G ': a partir de, depuis ;

Bovropar ': ( BovArcopat , €6ovAnOny , BeBovAnuo ) : vouloir

YA, vic () ': la terre, la terre ferme;

dokém , ® ' (86w , £d0&a , 6&8oypat) : penser, croire, juger, estimer ;

86Ea , 80Eng (1)) ': 1 I’opinion, la croyance, le sentiment ; 2 la conjecture ;

éx /€ + G ' ala suite de

gvavtioc , a, ov ' contraire, opposé

éni +G : prés de, vers

gv00¢ ': sur le champ, , vite; (avec participe : dés que...)

&y (impft glyov , futur £ / oyfiow , aor. Eoyov , pft. Eoymxa ;) ' : tr. tenir, avoir,

posséder ; // &xwv + acc : avec (participe présent au sens faible, souvent) ;
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iout, oo , fotnooa (inf et part : prictévol , icTdc. aor. otijcat , otioog ) ': établir,
placer, installer, placer debout, dresser, ¢lever;

Kopdc , kopod (6) ': moment, moment décisif, circonstance ; // expr : &v ka1pd : au bon
moment ;

Kak®¢ dxov® ': avoir mauvaise réputation, étre décrié ( ims +G : par)

Aapfave ' (Myopon , EdaBov , eiinea ; inf aor. : MaBelV ; part aor Aabdv , Aabovrog ) :
prendre, saisir ;

uépog , pépoug (10) ': I la partie; 2 la part d’action, I’action ; 3 le tour ; expr. &v pépet : tour
a tour, chacun a son tour, a son tour ; KaTd HEPOG : successivement ;

undé ': derriére une négation : et ne pas ; ni; // répété : ni ... ni ... (négation subjective)
vikdo / vik® ' vaincre, étre victorieux

OAiyoc , M, ov ': peu abondant, peu nombreux, en petit nombre, en petite quantité ; au pl. :
quelques ; un petit nombre;

nopd + A ': I le long de ; 2 auprés de (avec mvr), prés de_

': préparer, équiper, munir; / M : se munir de

TOPOOKELAL®
nepi + A ' autour de, aux environs de, a

yybve ' (tedouo , Eruyov , tetoynka ) : + G : rencontrer, trouver, atteindre, obtenir
oy , nc (M) ': le hasard,// expr : xatd toymv : par hasard

@povém / pov®d ': I avoir des sentiments ; / + acc : étre du parti de (+ G) ;

ypGopar / ypopon / ypduor ' (fypnoopar, aor éxypnoaunv ) + D ': I utiliser, se servir de,
employer, pratiquer qqch ; 2 fréquenter, étre familier de, étre en relation avec, avoir affaire a;
// goiicdar + D a souvent un sens trés faible, et peut étre traduit par « avoir » ou « exercer »
qqch ;

¢ + participe futur : dans 1’espoir que ; / parfois avec accusatif absolu ;

Fréquence 2 :
aipw / deipw *: (part aor Gpog , dpovtog ) : lever, soulever, hisser
Sk % ( pft : dediwyo ) : poursuivre, lancer la poursuite ;
Nooaopar / prracuar ,dpon % + G étre inférieur a, étre vaincu par
néhaw *: depuis longtemps;
mogevouar > ( impf émogevouny ) : marcher, aller, partir, s’en aller
TPocdoKa® , ® (impft tpoceddkwy , aor mporedoxnoa ) / Tposdokéw , & %1 attendre ; 2
s’attendre a

onueiov , ov (t6) % I le signe; 2 le drapeau, le pavillon, I’enseigne
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TpLéxovta *: trente ;

Fréquence 3 :

ddpov , ov (10) *: le cadeau

gipyo / eipym / éépyw (aor gipka ) 3: enfermer;

Bappém / Bappd *: prendre courage

Kkatépyouat ( kateAevooual , Kotiilbov , kateAfAv0a. ; inf pr svt xatievar ; inf aor KoOeADELV ;
) *: 1 descendre ; 2 rentrer, revenir

Kevog , M, Ov °: vide

Aapmpog , ¢, 6v *: 1 lumineux, brillant, éclatant ; 2 clair, net, évident

3: en un méme lieu ; ensemble ; en méme temps, a la fois ;

opod
cLAMaUBAaV® *: ( sLAAMjyout , cuvélabov , cuveilnea ; P cuAlaubdvopar ,
oA e GOt , cuveEA POV , cuveiAnuuot ) : + D : venir en aide a qqn, assister qqn ;
ToD *: rapidement, vite

tpémopon *: ( tpamijoouol , aor étgedauny , part aor Tesdduevos ) - tr +A : mettre en fuite,

culbuter

Fréquence 4 :
adwcia , ag () *: Iinjustice
816 *: donc, ¢’est pourquoi, voila pourquoi (81 6)
5 ’ e\ 4, N

gvtuyia ,ac (1) *: le succes
oiktog , ov (0) *: la pitié, la compassion ; / &v oikt® mpotifecOar : regarder en s apitoyant,
avec compassion .
ovuminto *: ( ovpmECODUAL , GLVETEGOV , GUUMETTMKO ) : Se rencontrer , se rencontrer dans
un combat, se heurter ;

r N\ 4. P . r ~ ~ s .7 r
tpoémaov , ov (10) *: le trophée ; // expr : TpOTTOOV GTTIGOL TOV TOAEUi®WV : élever un trophée
de victoire sur les ennemis (le G indique la cause du trophée ),

eotipéopot / rhotipoduon *: étre ambitieux ; / + inf': aspirer 4, avoir I’ambition de ;

Ne pas apprendre :
"APvdoc, ov (0) : Abydos ( ville juste au sud de [’entrée étroite de |’Hellespont, face a
Sestos)

avamhéw : (inf pr avamAely ) : naviguer en remontant
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avacwlw : ( aor aveowoa , part aor avacwoas , avarwravTos ) : retrouver sain et sauf,
recouvrer, reprendre

ameaxtos , og,0v : qui n’a rien fait, sans résultat ;

dypt+ G : jusqu’a

deidy , dsidns () : le soir

dvovpayém , @ : livrer un combat naval, livrer bataille sur mer

eynarwmiCouar : ( inf aor éynalwmicacdar ) : + D : faire le beau devant, faire le fanfaron
devant

énvew : s’échapper a la nage

EvOOEmG : glorieusement

eéwdiw : (f ééwow , aor é&éwaa ) : pousser hors de ; pousser violemment, jeter dans ou sur (eis
+A );

enaxodovdiw / émaxolovd® : poursuivre de pres

éneiyw : presser, pousser, hater; / MP énciyouar ( impf 3™ p sg qmeiveto ) : + inf : se hater
de ;

gmpaivopar ( part aor émeaveis , émeavévros ): apparaitre

nyeuovixos , 1, ov : propre au chef, qui convient a un chef, a un général

Sepamsia , as (1) : domesticité, escorte, suite ;

BopvPéw / BopvPd : troubler, déconcerter, déstabiliser

Kvidog , ou (7) : Cnide (ville de Carie célebre pour son école de médecine)

KOTT® : (impf Exomrrov , aor Exoyo. ; part aor xdyag ) 1 frapper a coups répétés ; 2 tailler en
pieces, réduire en charpie ;

Kas , K (7)) : Kos / Cos, ile des Sporades du sud, juste au Sud-Est de l’actuelle Turquie, et
a une centaine de km au sud de Samos

Aoig , Moewg (1) : la libération, I’affranchissement, le rachat

Mivdapos , ov (o) : Mindaros

vavagyis , vavapyidos (4) : la vaisseau amiral

Evia, Eeviov (T) : les présents d’hospitalité

ontwnaidexa : dix-huit

nel0g , M, OV : adj. : pédestre, de fantassins ; / oreatia meln : I’armée de terre, ou I’infanterie ;
nepumMéw : (impf 3°™ p sg mepiénder ) : + A naviguer autour de, croiser dans ;

700060 / mporBonS® : +D : se porter au secours de

npookeipon ( part pr mpookeipevog ) : I attaquer ; 2 s’acharner sur, serrer de pres ;

Sagoerc , Sagdewy ( D Zagdeary ) : Sardes, capitale de la Lydie (Ouest de la Turquie actuelle)
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oTOMOG , 0V (0) : le corps expéditionnaire, ’armée , la flotte

ovvavww : ( aor ouvyuoa ) : arriver en méme temps

ouvéyw : tenir, maintenir, soutenir ; P ovvéyouar : (impft 3™ p pl ovveizovto ) : +D étre tenu
dans , étre maintenu dans , étre accablé par

ouvmitpwoxw @ ( impf ouvetitowonoy ) : blesser en plusieurs endroits, couvrir de blessures
TéAOG : adv : a la fin, finalement

¢iMog , a, ov : amical, bienveillant, ami ; allié ;

13
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Comparaison de traductions :

Kal KaTa TOYnY €ic TODTO Kaipod covIjyooe TAEWY OKTWKAIOEKA TPIPESTY, £V ) TAcalS
OUOD TAIS VAVGI COUTECOVTES EIG TAVTO Kal O1avavuayodvtes epi Afvoov aupotepol, Toig
HEV NTTOUEVOL UEPEDL, TOIG OE VIKDVTES, APl OEIANG AYDVI UEYALQ GVVEIXOVTO*

A. Pierron, revue par F.Frazier, GF Flammarion, 1995 :
Le hasard fit qu’il arriva avec ses dix-huit vaisseaux au moment ou les deux flottes étaient
engagées dans un grand combat, prés d’Abydos, qui se prolongea juesqu’aux approches de la
nuit avec des succes balancés de part et d’autre.

Anne-Marie Ozanam, Gallimard, 2001 :
La Fortune voulut qu’il arriva, avec ses dix-huit triéres, au moment précis ou les deux flottes
avaient engagé tous leurs navires dans un combat naval au large d’Abydos. La situation était
indécise : de part et d’autre les revers alternaient avec les succes, et la bataille acharnée se
prolongea jusqu’au soir.

M.-P. Loicq-Berger Liége loicq-berger@skynet.be :

Naviguant avec dix-huit trieres, Alcibiade arriva par hasard juste au moment ou Athéniens et
Lacédémoniens, avec tous leurs vaisseaux, se rencontraient au méme endroit et engageaient
un combat naval au large d'Abydos ; ils restérent aux prises jusqu'au soir, en un grand

affrontement ou alternaient défaites et victoires.
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